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Jezyk a przestrzenie wizualne i akustyczne
(Tekst opublikowany w: Przestrzenie wizualne i akustyczne cztowieka pod red. A. Janiak,
W. Krzeminskiej, A. Wojtasik-Tokarz, Wroctaw 2007).

Wspotczesna kultura ma zaréwno charakter ikoniczny, jak i dzwigckowy w wigkszym
stopniu niz w catych dziejach ludzkosci, co si¢ wigze z gtdéwnie rozwojem srodkéw technicznych
majacych z kolei najwazniejszy wplyw na rozwoj mass mediow. Otoczeni a moze nawet
osaczeni jesteSmy przez obrazy i dzwigki i nie ulega watpliwo$ci, ze musza one na nas
oddziatywa¢ 1 w jakim$ stopniu wplywa¢ na nasze zachowania. S3 wszechobecne i1 coraz
bardziej agresywne. Przestrzen publiczna w sensie dostownym i przenosnym jest zasmiecona
obrazami, ktére nader czgsto trwajg tak dtugo, jak ich materialne podtoze, 1 dzwigkami, ktore na
szczg$cie sg ograniczone dlugoscia i czasem trwania fali dzwickowej. To zanieczyszczenie
mozna dzi§ poréwnaé¢ z zanieczyszczeniem zapachowym, ktére jeszcze do niedawna byto
wlasciwe naszej przestrzeni publicznej.

Jak wiadomo, cztowiek komunikuje si¢ ze §wiatem za pomoca pi¢ciu zmystow, sg to
stuch, wzrok, wech, dotyk, smak. Wymienia si¢ je zazwyczaj w pewnej kolejnosci, na
pierwszym miejscu stawiajgc wtasnie dwa wyzej wymienione. Wynika to z ich rangi poznawczej
1 z miejsca, jakie zajmowaly 1 zajmuja w naszej kulturze. Zauwazmy, ze pierwsze trzy z nich
umozliwiaja kontakt na (bardziej lub mniej ograniczong) odleglos¢, przy czym od poczatkow
istnienia naszej kultury to wtasnie stuch 1 wzrok odgrywaja w niej najwazniejszg role, wech zas
raczej byt przez kultur¢ spychany na dalsze miejsce. Nad przyczynami tego stanu rzeczy nie
bede sie zastanawiac.

Dzwigk 1 obraz, co jest rzecza oczywista, a nie zawsze uswiadamiang, stanowig tez o
istocie jezyka, ktory definiujemy wtasnie jako system znakéw dzwigkowych (wtornie pisanych).
Zawiera si¢ w takiej definicji informacja o jego dzwigckowym (pierwotnym) i wizualnym
(wtérnym?) charakterze. Odwolujemy si¢ wigc do dwdch najwazniejszych zmystow: stuchu 1
wzroku. Jest rzeczg oczywista, ze ze wzgledow czysto fizykalnych jezyk naturalny rozwinat si¢
jako system znakéw dzwickowych. Przyczyng tego sa wilasciwosci fali akustycznej, ktéra w
przeciwienstwie do sygnaldéw wizualnych stwarza wigksze mozliwosci dotarcia do odbiorcy w
roznych warunkach®. Wada jezyka w postaci dzwigkowej, ktora ujawnila sie jednak dopiero w

trakcie rozwoju cywilizacji, byt jej ograniczony zasi¢g i1 czas trwania.

! Por na ten temat: A. Furdal, Jezykoznawstwo otwarte. Wyd. III poprawione i uzupetnione. Wroctaw...1990, 2000,
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Nie ma potrzeby zastanawia¢ si¢ tutaj szczegdétowo nad problemami glottogonii
(nawiasem moéwiagc z wielu r6znych wzgledow jest to problematyka interesujaca), trzeba jednak
wspomnie¢, ze od poczatkéw swojego istnienia cztowiek wykorzystywat w poznawaniu $wiata
sygnaty i symptomy. Pierwsze z nich stuzyty (i nadal stuzg) do przekazywania informacji, jesli
charakteryzujg si¢ intencjonalno$cig. Petnig wiec funkcj¢ komunikatywna. Tak wiec na przyktad
poprzez ztamanie galezi cztowiek mogt przekaza¢ informacje o swojej obecnosci w danym
miejscu. Drugie z wymienionych poj¢¢ odnosi si¢ do znakdéw nieintencjonalnych, niemajacych
swiadomego nadawcy. Zlamana nieswiadomie gatagz mogta §wiadczy¢ o czyjej$ obecnosci bez
zamiaru jej sygnalizowania.

Taka zamierzong, ale ograniczong funkcj¢ komunikatywng petni dzi§ na przyktad
sygnalizacja $wietlna na ulicach, skierowana w zalozeniu do okre$lonego odbiorcy, majaca wigc
swojego adresata. Tego rodzaju sygnaly petnig tez funkcje impresywna, maja oddziatywaé na
zachowanie odbiorcy. Sygnalizacja niedziatajaca, badz dzialajaca wadliwie jest dla niego
jednoczesnie symptomem awarii. Sygnal dzwigkowy nadany przez kierowce moze by¢
skierowany do konkretnej osoby jako ostrzezenie, przez innego kierowce moze by¢ odebrany
jako symptom krytycznej sytuacji na drodze. Mowa ludzka rozumiana jako porozumienie
dzwickowe rozwinela si¢ wlasnie z sygnaldw, czyli ze wspomnianych wcze$niej aktow
majacych funkcje komunikatywna, trzeba jednak dodaé, ze moga one stuzy¢ jedynie do
przekazywania ograniczonych informacji.

Za jedng z faz mowy uznajemy je;zyk2 pelniacy wobec spoteczenstwa dwie zasadnicze
funkcje: komunikatywng i poznawcza. To wlasnie druga z nich zdecydowata o ujezykowieniu
pierwotnych znakow diwi@kowycha. Wada jezyka w postaci dzwigkowej, ktora si¢ ujawnita
jednak dopiero w trakcie rozwoju cywilizacji, byl ograniczony zasieg i1 czas trwania.
PoradziliSmy sobie z tym, jak wiadomo poprzez wynalazek pisma. Jest on stosunkowo pozny,
dokonat si¢ mniej wigcej 5 — 6 tysigey lat temu. Wiadystaw Kopalinski pisal, ze ,,wynalazek
pisma spotykat si¢ z dtugotrwatym sprzeciwem 1 Swigtym oburzeniem jako co$, co z pewnos$cig
podkopie moralno$¢ i organizacje spoleczng. Egipska legenda powiada, ze kiedy bdg Toth
przekazat krolowi Tamosowi sztuke pisania, dobry krél nazwat ja wrogiem cywilizacji. ,,Dzieci
I mlodziez — mowil krél — ktorych dotychczas zmuszano do pilnej nauki i zapamigtywania
materialu wiedzy, przestang si¢ starac 1 zaniedbajg ksztatcenia wtasnych dzieci™. I tak juz bylo z
kazdym wynalazkiem usprawniajagcym komunikacje.

Trudno si¢ tutaj zastanawia¢ nad geneza pisma, zwlaszcza ze wsrdd badaczy nie ma co

do tego zgody, mozemy jednak z duzym uproszczeniem przyjac, ze u jego poczatkéw leza

2 Por. T. Milewski, Jezykoznawstwo, Warszawa 1976, s. 8.
® Por. A. Furdal, op. cit.
* Wielki multimedialny stownik, wyd. elektroniczne, Warszawa 2000.



piktogramy, nastepnie byly ideogramy przeksztalcone z kolei w pismo sylabiczne 1 w koncu
gloskowe.

Podstawowe funkcje jezyka realizujg si¢ zarowno w jego akustycznej, jak i wizualnej
postaci, ale pismo ,,jako srodek utrwalonej komunikacji wizualnej, bliski w swojej genezie i
niektorych postaciach malarstwu, rysunkowi 1 rzezbie, (...) stalo si¢ systemem wysoce
przydatnym dzigki zwiazkowi z jezykiem i mysleniem. Umocnilo i utrwalitlo w przestrzeni i w
czasie wi¢z migdzyludzka, stuzac przekazywaniu wiadomosci, pytan i polecen. Utlatwito
gromadzenie i wykorzystywanie do$wiadczenia spolecznego, w tym rowniez pojec, ktorymi
cztowiek postuguje si¢ dla rozumienia i opanowywania $wiata zewnetrznego. Przyczynito si¢
takze 1 nadal przyczynia do rozwijania i tworzenia tych poje;c’”S. Wyznacza zatem pismo granice
migdzy spoleczenstwem pierwotnym a cywilizowanym, istnieje tylko w kulturach rozwinigtych,
te za§ bez pisma nie moga istnie¢®. Od ponad pieciu tysiecy lat rozwija si¢ wiec jezyk
dwutorowo, jako system znakéw dzwiekowych 1 wizualnych, a jedng z najwazniejszych jego
cech jest produktywno$¢’ pozwalajaca uzytkownikowi na budowanie i rozumienie wszelkich
mozliwych wypowiedzi. Zgodnie z ustaleniami N. Chomskiego jezyk jest nieskonczonym
zbiorem zdan zbudowanych ze skonczonego zbioru symboli za pomoca skonczonego zbioru
regul. Jest to stwierdzenie zasadnicze dla zrozumienia istoty jezyka. Jego produktywnos$é
stanowi jednoczesnie o istocie tego systemu komunikacyjnego i odroznia go od wszelkich
innych systemow.

Jezyk umozIliwia nie tylko tworzenie znakow konkretnych pojec i ich systematyzowanie,
ale takze nazywanie poj¢¢ oderwanych i budowanie catych wielopigtrowych uktadéw o coraz
wyzszym stopniu abstrakcji, co nie jest mozliwe w zadnym innym systemie znakow. Stanowi
wiec nie tylko narzgdzie komunikowania, ale takze myslenia, jest niezbgdny do myslenia
pojeciowego, inaczej moOwigc, nie ma mysSlenia poza jezykiem, a jesli jest, to bardzo
ograniczone. Takze najwazniejsze do$wiadczenia poszczegdlnych pokolen magazynuja si¢ w
jezyku, tworzac rodzaj wiedzy, bez ktorej niemozliwe byloby przetrwanie gatunku ludzkiego.
Nie trzeba uzasadniaé, ze poprzez jezyk te wiedze przyswajamy®.

We wspolczesnej lingwistyce kulturowej, jak zreszta i w catej humanistyce przyjmuje si¢
teze, ze w jezyku zawiera si¢ dorobek kulturowy wspdlnot komunikatywnych, ze jest
,-..nosnikiem, przekaznikiem 1 zbiorem wszelkich warto$ci, ocen 1 warto$ciowan, tudziez norm
postepowania, wokot ktorych koncentrujg si¢ zachowania, dziatania, przekonania oraz system

etyczno normatywny danej spotecznosci (...). W tym sensie jest jezyk jednym z najwazniejszych

> A. Gieysztor, Zarys dziejow pisma tacinskiego, Warszawa 1973, s. 26.
®Por. : A. Gieysztor, op. cit., s. 30.

7J. Lyons, Semantyka, t. 1, Warszawa 1984, s. 78-80.

8 Por.: A. Schaff, Jezyk a poznanie, Warszawa 1964, s. 230.



sktadnikow kultury, a zarazem faktéw 1 proceséw kulturowych (...) jest zapisem przyjetych w
danej kulturze sposobéw konceptualizacii i kategoryzacji rzeczywistosci, jej aksjologizacii...””.

Trzeba wreszcie powiedzieé, ze kultura ma charakter jezykowy, to wykorzystujac wiedzg
zawartg w jezyku naturalnym: ,ludzko$¢ zorganizowata si¢, przetrwata, rozwingta
spoteczenstwa, nauke, sztuke, moralnos¢, religie — a wigc ludzka kulture” — powiada M. A.
Krapiec, uwaza tez, ze jest to ,,...podstawowa struktura totalizujaca caloksztatt ludzkiej natury,
gdyz wiasnie granice jezyka sa granicami kultury”'®. Nie ulega zatem watpliwosci, ze jest jezyk
najwazniejszym  sktadnikiem  wypelniajagcym  przestrzen kulturowg 1  jednocze$nie
wyznaczajacym jej zasi¢g.

Jezyk w swojej dzwigkowej postaci fizycznie jest zwigzany z czlowiekiem, jego
naturalne, materialne podloze stanowi umyst ludzki. Jest to wielka niedogodnosé, bo w
przedpismiennym stadium rozwoju wszelkie teksty musialy by¢ przechowywane w ludzkiej
pamieci, ktéra ma ograniczong pojemno$¢. Pismo umozliwito oderwanie go od tego podloza 1
stalo si¢ swoistym magazynem, czyms$, w rodzaju pamigci zewnetrznej o nieograniczonych
mozliwo$ciach przechowywania informacji. Wynalazek pisma i stosunkowo niedawny
wynalazek druku przygotowaty natomiast grunt pod powstanie i rozw6j poszczeg6lnych mediow
oraz zjawisk okreslanych jako komunikacja medialna i komunikacja masowa. Pojawiaty si¢ wigc
drukowane ksigzki, ulotki, i gazety. Wynalazek telegrafu (1844 r.) z kolei zapoczatkowat er¢
telekomunikacji, wkrotce (w drugiej potowie XIX w.) zaczely si¢ pojawiaé rozprzestrzeniaé 1
udoskonala¢: telefon, fotografia, ptyta gramofonowa i film, a w pierwszej polowie wieku
nastepnego — radio 1 telewizja. Druga potowa wieku XX to poczatek kultury informacyjnej
(informatycznej?). Przyspieszeniu ulegaja procesy gromadzenia, przetwarzania 1 przesylania
informacji'!. Wreszcie w koncu wieku XX jako narzedzie komunikowania masowego pojawia
sie¢ komputer umozliwiajacy swoistg kumulacje §rodkow komunikowania.

Kolejne wynalazki uzupelniaja mozliwosci jezyka 1 dopeiniaja przestrzenie, ktore
zostawia on puste oraz umozliwiajg przekroczenie pierwotnego zasi¢gu jezykow naturalnych.
Nasza przestrzen kulturowa 1 cywilizacyjna nasyca si¢ 1 chyba juz przesyca
najroznorodniejszymi wytworami $rodkéw komunikacji, ktore w niebywatym dotychczas
stopniu oddzialujg na nasze zmysty, umozliwiajac ich dysponentom jak nigdy manipulowanie
zardwno poszczegolnymi jednostkami, jak 1 calymi grupami spotecznymi. Zaréwno pismo, jak i
inne $rodki utrwalania 1 przekazywania informacji, rozszerzaja w przestrzeni i czasie akt
komunikowania, ale jednocze$nie oddalaja od siebie nadawce i adresata. Istota mediow jest tez

to, ze wraz z postgpem ich rozwoju coraz wyrazniejszy staje si¢ podzial wewnatrz wspdlnot

°J. Anusiewicz, Lingwistyka kulturowa. Zarys problematyki. Wroctaw 1995, s. 12.
M. A. Krapiec, Jezyk i $wiat realny, Lublin 1985, s. 9.



komunikatywnych na nadawcéw i1 odbiorcow, tworcoOw i1 konsumentéw, ale i jedni i drudzy
poszukuja coraz szybszych $rodkéw komunikowania, predkosé konia pocztowego juz dawno
przestata nam wystarczac.

Wydaje si¢, ze to wiasnie dazenie do maksymalnej predkosci w komunikowaniu
powoduje, ze jezyk bedacy nosnikiem rozbudowanych systemow poje¢ przestaje nadgzaé za
rozwojem medidw, ze tatwiej, szybciej i skuteczniej jest oddzialywac na odbiorce wykorzystujac
pozajezykowe $rodki audiowizualne. Na (wysluchanie) przeczytanie i zrozumienie informacji
jezykowej potrzeba wiecej czasu niz na przekazanie jej za pomocg obrazu, ale zeby adresat tej
informacji w ogole na nig zwrdcil uwage, musi si¢ ona charakteryzowaé coraz wigksza
wyrazistoscig, musi si¢ wyréznia¢é od innych komunikatéw. Stad tez nasza, dostownie i
przenos$nie rozumiana, przestrzen jak nigdy dotad zapetnia si¢ dzwickami i obrazami, przy czym
jak sie wydaje, pelnia one gtownie funkcje fatyczng — maja wlasnie przycigga¢ uwage i utrwalaé
wizerunek nadawcy. Tworcy kultury audiowizualnej muszg za wszelka cen¢ znajdowac sie w jej
centrum. Jest to oczywista sprzeczno$¢ miedzy oczekiwaniami spotecznymi a interesami
tworcow tej kultury, paradoksem jest rowniez to, ze poszczegdlne media majace w zalozeniu
usprawnia¢ komunikacje, eskaluja procesy jej przekazywania. W efekcie nie jesteSmy w stanie z
nieustannego potoku dzwiekdéw i obrazow wytowié tego, co istotne, tego, co nas interesuje.
Skaczemy wiec po kanalach telewizyjnych, przelaczamy stacje radiowe, przerzucamy strony
czasopism 1 oczywiscie zeglujemy po internecie 1 to poszukiwanie zaczyna zajmowac wigce]
czasu niz komunikowanie jezykowe. Moéwigc o poszukiwaniu, mam na mysli $wiadome
uczestnictwo w procesach komunikacyjnych, ale odnosz¢ wrazenie, ze odbiorcy wspotczesnej
kultury audiowizualnej nastawieni sg gldwnie na odbior wrazen zmystowych, glownym za$
staraniem nadawcow jest zapewnienie im tych doznan. Posrednim na to dowodem moze by¢ w
naszych warunkach pojecie misji medidow publicznych.

Jeden z najuwazniejszych obserwatorow wspotczesnosci, R. Kapuscinski tak pisat o
swojej podrozy samolotem:

Sasiad przeglada plik gazet, tak jak przelatuje si¢ stacje, kanaty i obrazy telewizyjne pociskajac guziczki pilota:
na kazdej stronie oglada zdjecia, czyta tytuly, czasem jaki$ fragment artykutu. Obyczaj telewizyjny przeniknagt do
naszych zachowan. Wszedzie wkrada si¢ zasada pilota. Bedziemy przeskakiwac, przerzucac, przelatywac napotkane
stronice, obrazy, widoki, przezycia, ludzi. Widzg, jak inni moi sgsiedzi, tez w pospiechu, pobieznie kartkuja swoje
gazety. W kabinie, zamiast pilnego, mniszego czytania wielki szelest papieru'?.

Nie trzeba zresztg jakich$ specjalnych badan, by zauwazy¢, ze wspolczesna ksztattowana
przez audiowizualne media kultura nie zacheca do skupionego odczytywania jej tekstow.

Zdarzenia medialne musza by¢ ekscytujace, emocjonujgce, podniecajgce, muszg wreszcie byc

' Por. na ten temat.: Tomasz Goban-Klas, Media i komunikowanie masowe. Teorie i analizy prasy, radia, telewizji i
Internetu, Warszawa 1999, s. 16-17.
12 R. Kapusciniski, Lapidaria, Warszawa 2002. s. 359.



agresywne. Te¢ agresywnos$¢ realizuja, co oczywiste, poprzez obraz wzmacniany dzwickami.
Jezyk w takim uktadzie schodzi na dalszy plan. Sytuacje¢ taka dobrze wyjasnia teoria Basila
Bernsteina, chociaz autor formutowat ja na podstawie badan jezyka robotniczej mlodziezy
przedmies$¢ angielskich w opozycji do jezyka tzw. klasy sredniej. Kazimierz Ozog twierdzi, ze
opozycja ta charakteryzuje takze wspotczesng miodziez polskqlg. Ja uwazam, ze opozycja kodu
rozwinig¢tego i kodu ograniczonego nadaje si¢ takze do wyjasniania wielu zjawisk wspolczesnej
kultury audiowizualnej, skierowanej — dodajmy na marginesie — gtéwnie do ludzi mtodych.

Tak wigc jednym z wazniejszych zadan wspoétczesnych $srodkow audiowizualnych i
tworzonych przez nie sygnatow jest przekazywanie treSci emocjonalnych 1 oddziatywanie na
emocje. Jednak wyrazanie emocji moze si¢ dokonywaé za pomoca obu wspomnianych tu
kodow. W pierwszym wypadku mamy do czynienia z konceptualizacja i werbalizacja
uporzadkowanych struktur, a zachowania s3 przemys$lane, podlegaja porzadkowaniu 1
warto§ciowaniu. Nie ma miejsca na gwattowne, nieracjonalne reakcje. Jezyk jest bogaty, podlega
jednoczesnie indywidualizacji, jest narzedziem intelektualnym a nie emocjonalnym. Jest po
prostu narz¢dziem myslenia.

Kod ograniczony wykorzystuje glownie $rodki paralingwistyczne lub wrecz
pozajezykowe, nie mozna za jego pomoca indywidualizowa¢ uczué¢, nie moéwigc juz o
jakiejkolwiek konceptualizacji i werbalizacji tresci intelektualnych. Sprowadza si¢ on do
stosowania prostych okreslen wzmacnianych kodami paralingwistycznymi. Ten sposéb
komunikowania zbliza jego uczestnikow do przedjezykowej komunikacji za pomoca sygnatow.
Mozna wprost powiedzie¢, ze ,,...jest pierwotnym systemem jezyka uzywanym w poczatkowych
procesach socjalizacyjnych we wszystkich grupach spotecznych”*.

Obszar stosowania kodu ograniczonego w naszej kulturze stopniowo si¢ w ostatnich
czasach poszerza. Obejmuje on coraz szersze kregi aktywnosci spotecznej. Co wigcej, szerzy si¢
przekonanie, ze kod ten wspomagany przekazami niewerbalnymi, do ktérych zaliczamy modne
ostatnio pojecie mowy ciala, jest najwazniejszym, a moze 1 najdoskonalszym $rodkiem
komunikowania. To poszerzanie jest wynikiem 1 jednocze$nie cechg wspotczesnej kultury.
,» Wspolczesna sytuacja polityczna, ekonomiczna, Szerzej kulturowa (teksty piosenek, filmy, gry
komputerowe, moda na wulgarnos$¢) sprzyja rozszerzaniu tego kodu. Przyczyna jest w naszej
sytuacji nie tyle niedostatek materialny i swoisto$¢ przedmies¢ — jak w badaniach B. Bernsteina
— ile ogolne tendencje wspolczesnej kultury konsumpcyjnej, a zwlaszcza postawa miec.
Ogromng rolg odgrywaja tutaj wspdtczesne komercyjne $srodki masowego przekazu, ktére ze

szczegdlng moca 1 skutecznos$cig rozpowszechniajg kod ograniczony”15 — powiada K. Oz6g i w

3 Por. K. 0z6g, Polszczyzna przetomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia. Rzeszow 2001, s. 176-195.
1 A. Piotrowski, M. Ziétkowski, Zréznicowanie jezykowe a struktura spoteczna, Warszawa 1976, s. 311.
Bk 0Ozdbg, op. cit., s. 179.



nastepujacy sposob charakteryzuje ten sposob porozumiewania: ,,Cechg tego kodu jest ubostwo
srodkéw jezykowych, ich brutalizacja, duza emocjonalno$é, prymitywizm wyrazania,
nastawienie na rzeczy materialne, nieporadno$¢ w wyrazaniu uczué czy przezyC, czeste
uzywanie stownictwa erotycznego, ujmowanie wydarzen w sposob konkretny, trudnosci w
operowaniu  slownictwem  abstrakcyjnym, ujmowanie wydarzen z  perspektywy
terazniejszosci™™®. Jeszcze raz chee podkreslié, ze operowanie konkretem przy jednoczesnym
braku poje¢ abstrakcyjnych zbliza ten rodzaj kodu do sygnatow przedjezykowych.

Wréémy teraz jeszceze do cytowanego fragmentu rozwazan R. Kapuscinskiego. Wydaje
si¢, ze takie pobiezne traktowanie tekstow wspotczesnej kultury, nazwane przez autora zasada
pilota, ma glebszy sens i nie odnosi si¢ tylko do mozliwosci technicznych wspoiczesnych
medidow, chociaz jest w zasadniczym stopniu wynikiem tych mozliwosci. Wspotczesna kultura
audiowizualna i co za tym idzie, oglad $wiata, ulega fragmentaryzacji, co po cze$ci wynika z
nadmiaru przekazywanych informacji, po czgsci z mozliwosci percepcyjnych odbiorcy:
,,-.-historia przekazywana nam przez ekran telewizyjny obejmuje caty Swiat. A my nie mozemy
by¢ na calym $wiecie. Nasze doswiadczenie nie moze objac catej planety mozemy objaé tylko
to, co dzieje si¢ w naszym otoczeniu. Mamy dostep tylko do tego, co ogladamy, a wiec do takiej
wersji historii, ktora tworza i1 daja media. Skadinad jest to jedyna historia, jaka w koncu
bedziemy widzie¢. Za kilka lat historyk, chcac poznaé dane wydarzenie, bedzie musial obejrzeé
kilka milionow metréw tasmy filmowej. A to jest oczywiscie niemozliwe™’. Te spostrzezenia R.
Kapuscinskiego dotycza nie tylko historykow 1 historii. Dzigki mediom kazdy moze
uczestniczy¢ we wszystkich najroznorodniejszych wydarzeniach na $wiecie od imprez
rozrywkowych po konflikty zbrojne, jednocze$nie nadmiar globalnych wydarzen powoduje, ze
nie jesteSmy w stanie na zadnym z nich dluzej skupi¢ uwagi. Wobec tego przekazy
audiowizualne stajg si¢ coraz krotsze, dynamiczniejsze 1 coraz rzadziej sktaniaja do refleksji, bo
odbiorca nie ma ani czasu, ani ochoty, ani mozliwoS$ci intelektualnych, by zglebia¢ ich sens,
poniewaz si¢ coraz czesciej postuguje kodem ograniczonym, a jesli tak, to wzrasta spoteczne
zapotrzebowanie na komunikaty nadawane za pomocg sygnatéw. To z kolei powoduje, ze coraz
bardziej niedostgpne staja si¢ tresci intelektualne mozliwe do przekazywania tylko w postaci
jezyka na poziomie kodu rozwinigtego. Nastepuje wigc swoista eskalacja oczekiwan odbiorcow i
oferty nadawcow. Te oczekiwania w ostatnich czasach najlepiej zaspokajaja komunikaty
audiowizualne preparowane w ten sposob, by jak najmniej absorbowa¢ adresata 1 dostarcza¢ mu
przede wszystkim wrazen, a nie informacji. Powstalo nawet specjalne pojecie na okreslenie tego
zjawiska i termin inforozrywka, obraz §wiata ksztaltowany za§ w ten sposéb i w ten sposob

postrzegany jawi si¢ jako mozaika fragmentarycznych wrazen niepodporzadkowana zadnym

*° Ibidem. S. 181.
"R, Kapusciniski, op. cit., s. 314.



kryteriom nadrzgdnym. Jednocze$nie abstrakcyjne myslenie pojeciowe jest coraz czesciej
zastgpowane czyms$ w rodzaju myslenia obrazkowego, w ktérym jezyk schodzi na dalszy plan i
zaczyna petic¢ role kodu towarzyszacego. Kultura wspodtczesna, a przynajmniej spora jej czesc
ksztaltowana przez media i stale w mediach obecna, uzyskuje ksztatt komiksu, w ktorym jezyk
pehi gléwnie funkcje emocjonalng.

Dobra tego ilustracja sa tzw. tabloidy, czasopisma zajmujace si¢ gtownie poszukiwaniem
sensacji, nastawione na prezentowanie tresci skandalizujagcych i1 wlasnie ze wzgledu na
publikowane tresci nazywane takze brukowcami lub prasg brukowa. Pojecie tabloidu daje si¢
zastosowa¢ nie tylko do wspomnianego rodzaju czasopism, ale takze do innych zjawisk
wspotczesnej  kultury audiowizualnej, ktorej gléwna cecha moim zdaniem jest
fragmentaryczno$¢ poszczeg6lnych obrazéw (elementow) i brak spojnosci pojeciowej, a przez to
niezdolno$¢ do wyrazania glebszych intelektualnych tresci, mozliwych do konceptualizacji 1
werbalizacji jedynie na poziomie jezykowego kodu rozwinigtego.

Nietrudno zauwazy¢, ze wigkszo$¢ sadow wyglaszam tutaj z pozycji jezykoznawcy
normatywisty. Nie sg to jednak sady odosobnione. Pozwalam sobie wobec tego przytoczy¢ dwie
wypowiedzi z opracowania Polszczyza 2000: ,,...nastgpuje powolna banalizacja, czg¢sto
brutalizacja jezyka w literaturze, ktory nie jest juz nos$nikiem moralnych wartosci, lecz zwyktym
medium przekazujacym dany stan rzeczy, bez jakiegokolwiek komentarza i autorskiej ingerencji
w tekst™®. Jest to rowniez medium odzwierciedlajace stan i poziom jezykowych wypowiedzi w
codziennej rzeczywistosci, o ktorych z kolei czytamy: ,,w codziennych kontaktach jezykowych
obserwujemy dzi§ niebezpieczne upowszechnienie si¢ jednego rejestru stylistycznego
polszczyzny potocznej — stylu rubaszno — wulgarnego. Ubostwo semantyczno-pojgciowe
stownictwa z tego rejestru, odzwierciedlajgcego uproszczong dyferencjacje zjawisk otaczajacego
$wiata 1 narzucajacego specyficzny system warto$ci; nieskrgpowana ekspresja emocji i ocen, w
przewazajacej mierze negatywnych; tamanie réznych jezykowych tabu — sktadaja si¢ razem na
dos¢ niepokojacy wzorzec codziennej komunikacj 1

Na koniec zwro¢my uwage na jeszcze jedng, wazng z prezentowanego tu punktu
widzenia, ceche jezyka naturalnego. Wyrdznia si¢ on sposrdd innych kodéw mozliwoscia
utrwalania i przekazywania wszystkich wrazen zmystowych. Za pomoca jezyka jesteSmy w
stanie swobodnie nazywac i1 opisywac barwy 1 ksztatty, dzwieki, wrazenia wechowe, smakowe 1
dotykowe. Takiej mozliwosci nie stwarza zaden z innych systeméw znakowych. Co wigcej,

rzeczywiste wrazenia zmystowe nader czgsto sa tozsame z wrazeniami wywotanymi poprzez

18 J. Kornhauser, Jezyk we wspolczesnej literaturze polskiej (w:) Polszczyzna 2000. Oredzie o stanie jezyka na
przetomie tysigcleci pod red. W. Pisarka, Krakéw 1999, s. 180.
9'B. Dunaj, R. Przybylska, K. Sikora, Jezyk na co dzien (w:) Polszczyzna 2000, op. cit., s. 246.



znaki jezykowe, co jest wynikiem procesOw zachodzacych w m()zguzo. Mozna zatem na
przyktad barwy, dzwigki czy zapachy traktowa¢ jako $rodki artystycznego wyrazu w utworach
literackich, ale jako takie funkcjonuja one poprzez wyobrazenia wywotane za posrednictwem
znakow jezykowych.

Uniwersalno$¢ jezyka jako systemu znakow polega miedzy innymi na tym, ze za jego
pomoca jestesmy w stanie wyrazac, opisywac i interpretowac wszystko to, co zostalo zapisane w
tekstach niejezykowych. Tak wigc np. interpretacje dziet artystycznych, ktorych tworzywem jest
obraz 1 dzwigk odbywaja si¢ nader czesto wiasnie za pomoca jezyka, co wigcej jezyk decyduje
czasami o ich wlasciwym odczytaniu. Recenzje i oméwienia tych dziel mozliwe sg wlasciwie
tylko poprzez jezyk. Inaczej mowigc wszelkiego rodzaju kody z natury rzeczy sg przekladalne na
kod jezykowy. Niekoniecznie jednak jest na odwr6t. Nie da si¢ na przyktad narysowac tekstu
naukowego. Dzieta literackie przektadalne sa, co prawda, na obraz filmowy, ale z kolei w filmie
nie jest mozliwe pominigcie warstwy jezykowej. Skoro juz mowa o filmie, to zwrdéémy jeszcze
uwage na tzw. kino akcji, w ktorym warstwa jezykowa sprowadza si¢ czg¢sto wiasnie do kodu
ograniczonego majacego wilasciwie tylko sygnalizowa¢ stany emocjonalne. Sama za$§ akcja
polega na sekwencji szybko si¢ zmieniajacych obrazéw, ktérym towarzysza odpowiednie,
majace oddzialywa¢ na emocje odbiorcy, dzwigki. Kultura audiowizualna, ktorej jesteSmy
$wiadkami i uczestnikami, coraz bardziej si¢ upodabnia do tego rodzaju kina, a jezyk naturalny,
ktory przez tysigclecia ksztaltowal naszg kulturowa tozsamos$¢ i byt podstawa intelektualnej
egzystencji zaczyna podlega¢ coraz wigkszym ograniczeniom, wtapia si¢ niejako w przestrzen
audiowizualng i stopniowo w niej ginie.

Mozna by si¢ wobec tego zastanawia€, czy ten stan rzeczy stanowi realne zagrozenie
nasze] kultury, czy wkroczylismy w koncowy etap rozwoju, na ktérym grozi nam jaka$
jezykowa 1 co za tym idzie intelektualna recesja. Odpowiedzig na tak postawione pytanie moze
by¢ to, ze przez cale tysigclecia umiejetnos$¢ pisania i czytania, z czym w zasadniczym stopniu
wigze si¢ stopien opanowania jezyka, byla umiejetnoscig elitarna, a jeszcze na poczatku XX
wieku inteligencja stanowila w naszych warunkach jeden procent populacji. Z drugiej za$ strony
powszechny wysitek edukacji, w tym takze jezykowej, nie daje pozadanych wynikow. Edukacja
na poziomie podstawowym i gimnazjalnym powinna zapewni¢ uczniom poprawne i sprawne
postugiwanie si¢ jezykiem. Tymczasem tak nie jest. Z badan® przeprowadzonych na
Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu wynika, ze spora czgé¢ populacji®
pigtnastolatkow stanowia analfabeci 1 poétanalfabeci. 6,4 % uczniow konczacych szkote

podstawowg uznano wedlug norm UNESCO za analfabetéw funkcjonalnych, 15,9% za

2 Por. na ten temat: J. R. Searle, Umyst, mézg, nauka, Warszawa 1995, s. 17.
?! Dane za: Gazeta Wyborcza, 23 V 2002.
%2 Badania objety w 1998 r. ponad szes¢ i p6t tysiaca uczniéw z Torunia i okolic.



potanalfabetow. Wobec tego jedna pigta uczniow mimo technicznej umiejetnosci czytania nie
rozumie znaczen poszczegdlnych wyrazow i1 zwigzkéw logicznych miedzy nimi. Podobne
rezultaty daly badania w roku 1998, a wiec sytuacja w dziedzinie edukacji
komunikacyjnojezykowej si¢ nie poprawia. Braki jezykowe stanowig zasadniczg barier¢ dla
uczestnictwa w zyciu spotecznym i1 w kulturze. Wynika z tego migdzy innymi, ze na przyktad
nadawcy medialni bedg musieli obniza¢ poziom komunikatow, by dostosowac je do mozliwosci
percepcyjnych odbiorcoéw, co grozi falg obnizenia poziomu kultury, w tym kultury jezyka.

Nie ulega watpliwosci, ze na jezyk 1 kulture najwickszy wptyw wywieraty zawsze i nadal
wywieraja techniczne $rodki usprawniajgce komunikachzg. W ostatnich czasach ich rozwoj
nabrat jednak niebywalego przy$pieszenia®’, w zwiazku z czym, jak si¢ staralem wykazaé,
niejezykowe formy przekazu coraz mocniej oddziatujg nasze zachowania komunikacyjne, kurczy
si¢ zatem przestrzen zastosowania jezykowego kodu rozwinigtego na rzecz kodu ograniczonego.
Nader czgsto obserwujemy tez przekazywanie informacji poprzez sygnaly, stanowiace
przedjezykowy sposob komunikowania. Taki stan rzeczy musi niepokoi¢, gdyz to wtasnie jezyk

jest narzedziem abstrakcyjnego myslenia i najwazniejszym nos$nikiem kultury.
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